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Por favor, lea detenidamente este manual de instrucciones antes
de instalar y utilizar la unidad. Guarde el mismo para referencias
futuras.

Importante

Agua y humedad: No coloque la unidad en ambientes humedos.
No coloque cerca ni sobre ella objetos que contengan liquidos
como ser vasos, floreros, etc.

Calor: No coloque la unidad cerca de fuentes de calor como ser
estufas, radiadores, etc.

Ventilacion: Este producto debe ser colocado en un lugar con la
suficiente ventilacion. El espacio libre requerido es de 10 cm. en
la parte posterior y superior y de 5 cm. a sus lados.

No coloque la unidad sobre una cama, mantas, sillones, ni
bloquee los orificios de ventilacién.

Caracteristicas

Parlante de alta sensibilidad de circuito magnético ultra grande con alto
poder de penetracién, choque de baja frecuencia y representacion perfecta
de frecuencia media/ alta.

Los ultimos chips de decodificacién que admiten la reproduccion estable de
MP3 en undisco U/ tarjeta TF de hasta 32GM.

Entrada de audio AUX de 5 mm para cada conexion a una amplia gama de
fuentes de sonido.

Bateria incorporada de alta capacidad para reproduccion consecutiva de
hasta 2 horas.

Entrada para micréfono, reverberacion ajustable, y funcién de Karaoke para
presentar un rendimiento excepcional.

Bateria con proteccion de recarga incorporada para presentar una vida Util
largay estable.

Bateria incorporada e indicacién de recarga completa.

Condisefio de cinturén /asa, lo que lo hace comodamente portable.
Grabacién de entrada de micréfono.

Con funcién Bluetooth.

Grabacion desde un micréfono

Conecte un dispositivo de almacenamiento (USB/TF) y presione el botdn
RECORD para comenzar a grabar, el tiempo de grabacién dependera de la
capacidad del dispositivo. Durante la grabacién ajuste el eco al nivel minimo,
mantenga el micréfono relativamente alejado del parlante para evitar ruidos.
NOTA: La unidad comienza a grabar cuando en el display se exhibe el tiempo.

Bluetooth

1.Encienda la unidad y presione MODE para seleccionar el modo bluetooth,
en el visor se exhibird BLUE.

2. Encienda el bluetooth de su celular, localice “W219"y conecte. La conexion
no requiere ingreso de contrasefa, pero de ser solicitada ingrese “0000"
Cuando ambos dispositivos se hayan sincronizado, podra reproducir la musica
de su celular a través del parlante.
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1.Visor LED

2.Volumen principal: en modo aukxiliar o MP3 utilice para ajustar el volumen al
nivel deseado.

3. Puerto TF: Permite reproducir archivos MP3 almacenados en una tarjeta de
memoria de hasta 32G de capacidad.

4. Puerto USB: Permite reproducir archivos MP3 almacenados en un dispositi-
vo USB de hasta 32G de capacidad.

5.144 : Presione brevemente para seleccionar la pista anterior.

6. pll /SCAN: Presione brevemente para comenzar la reproduccion, o
mantenga presionado para seleccionar una de las cuatro secuencias
disponibles : reproducir todas las pistas, reproduccion aleatoria, repetir una
pista, repetir todas las pista de la carpeta. En modo auxiliar, presione para
cambiar entre la funcion MUTE y el volumen normal.

7. Pl /TF/USB : Durante la lectura de una tarjeta o un dispositivo USB,
presione brevemente para ir a la pista siguiente.

8. MODE/SHIFT: Presione brevemente para cambiar entre el modo USB o
tarjeta. Mantenga presionado para cambiar entre la carpeta MP3 y la carpeta
grabada.

9. Grabacion/DEL: Presione brevemente para grabar, primero debe conectar
el dispositivo. Mantenga presionado para borrar una grabacion.

10. Conector para micréfono.

11. Entrada auxiliar.

12. Conector de carga.

13. Interruptor de encendido/apagado.

14. Indicador de carga, cuando el cargador estd conectado la luz roja se
enciende, cuando la carga estd completa se enciende la luz azul.

15. Entrada para micréfono

Interruptor de encendido/apagado.

16. Ajuste de agudos.

17. "¢ Presione brevemente para ajustar el sonido ambiente.

18. Ajuste de bajos.

19.Volumen del micréfono: Ajuste el volumen al nivel deseado.

20. Reverberacion del micréfono.

21.3F Control de la luz led alrededor del woofer.

22. Control del micréfono.

23. Ajuste de musica MP3.

24. Sensor remoto.




Notas:

No exponga el producto a goteos o salpicaduras.

Este producto no ha sido disefiado para ser utilizado por nifios o personas con
capacidades reducidas.

No golpee ni permita que el producto se caiga. Traslade de manera segura.
No coloque objetos pesados sobre la unidad.

No exponga a la luz solar directa y mantenga alejado de fuentes de calor.
Asegure la correcta ventilacion.

Este producto utiliza una fuente de alimentacion externa
CA 220V~ 50Hz. Clase: Il Salida: CC9V. = 1.5A.

CERTIFICADO DE GARANTIA

Se garantiza la reparacion sin cargo del equipo por el término de seis meses a partir
de la fecha de compra.

WINCO garantiza al comprador original, los beneficios del presente certificado, no
incluyéndose las reparaciones por defectos originados en causas no inherentes al
disefo o fabricacién del mismo, tales como; transporte en cualquiera de sus formas,
entregas o mudanzas, inundaciones, altas o bajas de tension, caidas o roturas por uso
indebido, suciedad o mantenimiento inadecuado, abuso o mal manejo por parte de
personal no autorizado por WINCO, deterioro de los indicadores originales del
modelo de serie y cualquier hecho de fuerza mayor o caso fortuito, no siendo esta
remuneracion taxativa.

No se autoriza a ninguna persona para que contraiga en nombre de WINCO ninguna
otra obligacion de las que aqui se consignan, ni que modifique las mismas.
Cualquier cuestion judicial a que pudiera dar lugar la presente, serd resuelta ante la
justicia ordinaria de la Cdad. Auténoma de Bs. As.

Durante la vigencia de la garantia, los gastos de traslado, etc. se regiran por las leyes
vigentes en Argentina en el momento de la compra del producto.

WINCO vy los servicios técnicos se comprometen a cumplimentar la garantia de su
equipo dentro de los 30 (treinta) dias posteriores a su pedido formal, haciéndose
cargo del transporte del equipo si asi corespondiera por ley.

Este producto cumple con las normas de seguridad vigentes en el pais. Es imprescin-
dible que el presente certificado no se encuentre adulterado, bajo ningtin concepto
y en ninguna de sus partes.

El comprador original debe acreditar su calidad tal, exhibiendo este certificado y la
factura de compra correspondiente. La provision de repuestos originales serd
realizada en el domicilio del fabricante.

Esta garantia pierde su validez en forma irrevocable si el producto fuera desarmado
por alguna persona ajena a esta empresa 0 a sus representantes.

SERVICIO TECNICO OFICIAL WINCO
service@winco.com.ar
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